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 Queridos hermanos y hermanas en Cristo, ¡Saludos!  Agradezco a mis hermanos obispos, Mons. 

Oscar Cantú, Obispo de San José, y Mons. Mario Avilés, Obispo Auxiliar de Brownsville, y al Sr. Ignacio 

Rodríguez, por invitarme a participar en la conferencia de este año.  Saludos a todos los líderes y 

organizadores de este evento, y a todos los participantes.  Como representante del Santo Padre en los 

Estados Unidos, tengo el privilegio de transmitirles la cercanía espiritual del Papa Francisco y su apoyo al 

importante ministerio que ustedes realizan. 

I am very happy to see you launching the National Pastoral Plan for Hispanic/Latino Ministry, 

which is the fruit of much hard work, and which will shape ministry among Hispanic and Latino Catholics 

in this country for years to come.  This Plan is prudent, ambitious, and well-conceived.  It does not pretend 

to answer every question in advance, but it does provide a vision of our future and an opening to a great 

horizon.1  This Plan gives us the guidance that we need to move forward.  As we do so, we will need to 

remain in touch with the realities that we encounter along the way, “lest ideas become detached from 

realities”.2 

Al iniciar acciones que se desarrollarán a lo largo de muchos años, este Plan Pastoral puede ser 

una experiencia de algo que al Papa Francisco le gusta recordarnos: el tiempo es superior al espacio.3  

«Este principio,» dice el Santo Padre, 

  

«permite trabajar a largo plazo, sin obsesionarse por resultados inmediatos.  Ayuda a 
soportar con paciencia situaciones difíciles y adversas, o los cambios de planes que 
impone el dinamismo de la realidad.  Es una invitación a asumir la tensión entre plenitud 
y límite, otorgando prioridad al tiempo.»4 

By proceeding in this way – guided by the mission of the Gospel and a focused plan, being patient, 

walking together as disciples on a journey, being attentive to the Lord who walks with us, and being open 

to the surprising action of the Holy Spirit5 – we can experience the “delightful and comforting joy of 

evangelizing”.6  

Espero que durante estos días de conferencia aprovechen para compartir esa alegría y ese gozo, 

como hacían los Apóstoles y los primeros cristianos en sus reuniones.  Esa alegría es fruto de la 

pertenencia al Señor Jesús, de ser hermanos y hermanas unos de otros y condiscípulos en un camino 

compartido.  Que el tiempo que pasen juntos sea ocasión de mucho júbilo, porque el Señor está en medio 

de ustedes. Y que el encuentro genere impulso y esperanza para la misión. 

Thank you for your time, and may God bless you! 
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1 Cf. Pope Francis, Video Message to Young People Preparing for World Youth Day, January 20, 2023. 
2 Pope Francis, Apostolic Exhortation Evangelii Gaudium, November 24, 2013, 231. 
3 Cf. Evangelii Gaudium, 222. 
4 Ibid, 223. 
5 Cf. Pope Francis, Morning Meditation in the Chapel of the Domus Sanctae Marthae, May 8, 2017. 
6 Evangelii Gaudium, 10; citing Pope Paul VI, Evangelii Nuntiandi, December 8, 1975, 80. 


